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SOLUZIONI DI ACCUMULO

per sistemi commerciali e industriali

Ingeteam



SOLUZIONI
DI ACCUMULO
DI ENERGIA

per sistemi
commerciali e

industriali

e ACCUMULO DI ENERGIA SOLARE
AUTOPRODOTTA UTILIZZABILE
QUANDO NECESSARIO

¢ ENERGIA INUTILIZZATA
IMMAGAZZINATA NELLA BATTERIA,
COME SCORTA DI ENERGIA PULITA

¢ IMPLEMENTAZIONE DELLAUTOCON-
SUMO FAVORENDO LINTRODUZIONE
DI NUOVI SISTEMI COME LA RICARICA
DELL’AUTO ELETTRICA O | SISTEMI DI
RISCALDAMENTO A POMPA DI
CALORE, PERMETTENDO LA
RIDUZIONE DELLA BOLLETTA



INGECON

Ingeteam

INGECON SUN STORAGE 100TL - 100TL HV e 140TL HV

Inverter per batterie trifase senza trasformatore con massima densita di potenza.

Inverter trifase per sistemi commerciali e
industriali, specifico per applicazioni sto-
rage. Questi inverter bidirezionali presen-
tano la stessa tecnologia degli inverter fo-
tovoltaici di stringa di Ingeteam.

Costi operativi ridotti

| costi operativi sono ridotti grazie alla rete
di comunicazione wireless che permette la
messa in funzione e il monitoraggio del-
le batterie senza necessita di una rete di
cavi, disponendo comunque in alternativa
di connessione cablata Ethernet. Inoltre,
permette una sostituzione facile e veloce
che non richiede I'impiego di tecnici qua-
lificati.

Maggiore flessibilita e densita di potenza
Una maggiore flessibilita € possibile gra-
zie alla sua massima tensione DC (1.100
0 1.500 V) e alllampio range di tensione
d'ingresso (627-850 V o 673-1250 V).
Grande densita di potenza, con 100/140
kW in soli 80 kg.

Design robusto e duraturo

Involucro in alluminio, concepito per in-
stallazioni esterne (IP65). Il design della
gamma di inverter INGECON® SUN STO-
RAGE 3Play garantisce la massima aspet-
tativa di vita e le migliori caratteristiche,
anche con temperature elevate.

Ethernet e Wi-Fi di serie

La messa in funzione €& rapida e affidabile,
grazie alla possibilita di utilizzare un tele-
fono cellulare, un tablet o laptop per tutte
le attivita di monitoraggio e configurazio-
ne. Dalla app si possono visualizzare tutte
le maggiori informazioni permettendo di
identificare rapidamente eventuali errori,
consentendo inoltre un notevole risparmio
nelle attivita di manutenzione ordinaria e
straordinaria.

Inoltre, &€ compatibile con Cloud Connect.

Garanzia standard di 5 anni, estendibile
fino a 25 anni



INGECON® SUN STORAGE 100TL

[ CARATTERISTICHE PRINCIPALI J PROTEZIONI ACCESSORI OPZIONALI

— LVRT. — Cortocircuiti e sovraccarichi in uscita. — Kit di autoconsumo.
— Regolazione della potenza reattiva. — Anti-islanding con disconnessione — Interfaccia di comunicazione RS-485.
— Compatibile con software Cloud Connect automatica.
esterno. — Guasti di isolamento.
— Efficienza massima del 98,8%. — Sovratensioni AC con scaricatori di sovraten-
— Comunicazioni Ethernet e Wi-Fi fornite come sione di tipo 2.
standard. — Sovratensioni DC con scaricatori di sovraten-

— Webserver integrato. sione di tipo 2

— Software INGECON® SUN Monitor per moni-

toraggio dell'impianto fotovoltaico. — Elevata densita di potenza
— Adatto per installazioni interne ed esterne — Riduzione dei costi di cablaggio.
(IP65). — Alta disponibilita rispetto agli inverter
— Prestazioni ad alta temperatura. centrali.
— 4 ingressi digitali e 2 uscite digitali — Alti tassi di efficienza.

— Facile manutenzione.

WIRING DIAGRAM

GRID :@I WATTMETER LOADS
(— - — AC
I=
— DO
m — === Ethernet
i CAN Bus 2.0
— ENERGY —— =
MONITORING MANAGEMENT BATTERY BATTERIES PV INVERTER PV MODULES
SYSTEM INVERTER
Terminal blocks v
DC switch NG
DC surge arresters, type 2 v
AC surge arresters, type 2 v
3Play TL
Inverter
L1
g
Battery input ' rIF L2
b AC output
IJ 13 for grid
FI rllJ connection
N
r“) (Optional)

Size and weight (mm)
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INGECON® SUN STORAGE 100TL HV

[ CARATTERISTICHE PRINCIPALI J PROTEZIONI ACCESSORI OPZIONALI

= LVRT. — Cortocircuiti e sovraccarichi in uscita. — Kit di autoconsumo.
— Regolazione della potenza reattiva. — Anti-islanding con disconnessione — Interfaccia di comunicazione RS-485.
— Compatibile con software Cloud Connect automatica.
esterno. — Guasti di isolamento.
— Efficienza massima del 98,8%. — Sovratensioni AC con scaricatori di sovraten-
— Comunicazioni Ethernet e Wi-Fi fornite come sione di tipo 2.
standard. — Sovratensioni DC con scaricatori di sovraten-

— Webserver integrato. sione di tipo 2

— Software INGECON® SUN Monitor per moni-

toraggio dell'impianto fotovoltaico. — Elevata densita di potenza
— Adatto per installazioni interne ed esterne — Riduzione dei costi di cablaggio.
(IP65). — Alta disponibilita rispetto agli inverter
— Prestazioni ad alta temperatura. centrali.
— 4 ingressi digitali e 2 uscite digitali — Alti tassi di efficienza.

— Facile manutenzione.

WIRING DIAGRAM

|
GRID :@I WATTMETER LOADS

—
-

=
— DO
m T — === Ethernet
o CAN Bus 2.0
— ENERGY —— —_—— - —_—
MONITORING MANAGEMENT BATTERY BATTERIES PV INVERTER PV MODULES
SYSTEM INVERTER

Terminal blocks v
DC switch N4
DC surge arresters, type 2 v
AC surge arresters, type 2 v
3Play TL
Inverter
L1
g I
Battery input ' rll) | |2
b AC output
13 for grid
r“J connection
Size and weight (mm)
100TL - HV

75kg.
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INGECON SUN STORAGE 140TL HV

[ CARATTERISTICHE PRINCIPALI J PROTEZIONI ACCESSORI OPZIONALI

— LVRT. — Cortocircuiti e sovraccarichi in uscita. — Kit di autoconsumo.
— Regolazione della potenza reattiva. — Anti-islanding con disconnessione — Interfaccia di comunicazione RS-485.
— Compatibile con software Cloud Connect automatica.

esterno.

— Guasti di isolamento.

— Ffficienza massima del 98,8%. — Sovratensioni AC con scaricatori di sovraten-

— Comunicazioni Ethernet e Wi-Fi fornite come

standard sione di tipo 2.
— Webserver integrato. - Sf)vratelnslioni DC con scaricatori di sovraten-
— Software INGECON® SUN Monitor per moni- sione di tipo 2
toraggio dell'impianto fotovoltaico. — Elevata densita di potenza
— Adatto per installazioni interne ed esterne — Riduzione dei costi di cablaggio.
(IP65). — Alta disponibilita rispetto agli inverter
— Prestazioni ad alta temperatura. centrali

— 4 ingressi digitali e 2 uscite digitali — Alti tassi di efficienza.

WIRING DIAGRAM — Facile manutenzione.

|
GRID :@I WATTMETER LOADS

— _— _—
- < - - — NG
|=
L4
— DO
m e — === Ethernet
o CAN Bus 2.0
— ENERGY —— —_—— 4 —_——
MONITORING MANAGEMENT BATTERY BATTERIES PV INVERTER PV MODULES
SYSTEM INVERTER
Terminal blocks v
DC switch N4
DC surge arresters, type 2 v
AC surge arresters, type 2 v
3Play TL
Inverter
L1
g
Battery input ' rll) | |2
b AC output
13 for grid
r“J connection
Size and weight (mm)
140TL - HV

80 kg.
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ISSB 110 HV & il piu avanzato
modulo di batterie per uso
commerciale e industriale.

Le batterie sono costituite da celle al litio al fine di
garantire la massima durata e sicurezza.

10



INGECON® SUN
STORAGE BATTERY
Caratteristiche

e CONNESSIONI VELOCI

e INSTALLABILI A PARETE,
PAVIMENTO, IMPILABILI IN
ARMADIO IP56 E ADATTE AD
APPLICAZIONI IN PARALLELO

o ALTA CAPACITA GRAZIE ALLA
CONFIGURAZIONE SEMPLICE ED
ESPANDIBILE

e MONITORAGGIO WIRELESS CON
INTERVENTO E MANUTENZIONE
IN TEMPO REALE

Ingeteam

11



INGECON

ISSB 110 HV

Ingeteam

Le nostre batterie vantano una tecnologia all'avanguardia.

Sono state concepite con una serie di
caratteristiche studiate per soddisfare esi-
genze di mercato molto ampie, quelle che
oggi i clienti esperti richiedono.

Il nostro banco batterie € “modulare”: si
puo partire da una soluzione molto sem-
plice, 13 o 16 moduli di batterie impilati
(in due torri affiancate, insieme al HV Box,
a formare il rack) e fino a 6 rack accoppiati
a un Inverter; fino ad arrivare a un sistema
multi-blocco “a grappolo”, da multipli di
100kW fino a diversi MW.

12

In questo modo, si soddisfa la stragrande
maggioranza delle esigenze C&l anche
dopo l'installazione, essendo la nostra ar-
chitettura concepita come aperta.

Il grado di protezione IP20 e adatto per
le classiche applicazioni interne in locali
commerciali.

[l banco di batterie & costruito in un in-
volucro di metallo per ridurre il peso e il
layout prevede la modularita, ovvero il
banco batterie € impilabile, rendendo fa-
cile e veloce 'aumento del numero di mo-
duli, da 13 (68,9 kWh) a 96 (508,8 kWh)
per ogni singolo inverter da 100kW.

| principali protocolli di comunicazione
sono RS485, CAN, 232, Wifi e la durata
prevista dei cicli di vita & ben oltre i 7000
cicli. Tutto questo ¢ volto ad offrire la mi-
gliore flessibilita e approccio operativo,
senza dimenticare che le cose possono
essere migliorate di volta in volta, a se-
conda delle esigenze e degli interessi del
Cliente.



Ingeteam

ISSB 110 HV




INGECON

Battery Module

Battery System Capacity
Min Voltage (SOC 0%)

Recommended Voltage

Dimensions

Weight

Depth of Discharge
Charge/Discharge
Communication

Protection Class

Working Temperature (Discharge**/Charge)
Storage Temperature**
Humidity

Altitude

Design life

Expected Life Cycles @ STC

Standards
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Ingeteam

ISSB 110 HV RACK

Le nostre batterie vantano una tecnologia all’avanguardia.

Sono state concepite con una serie di
caratteristiche studiate per soddisfare esi-
genze di mercato molto ampie, quelle che
oggi i clienti esperti richiedono. Il nostro
banco batterie € “modulare”, si puo parti-
re da una soluzione molto semplice, da 13
a 16 moduli di batterie in serie (installati
nell'armadio IP56 insieme al HV Box, a
formare il rack) e fino a 6 rack accoppiati
a un Inverter; fino ad arrivare a un sistema
multi-blocco “a grappolo”, da multipli di
circa 100kW fino a diversi MW.

In questo modo, possiamo coprire la stra-

grande maggioranza delle esigenze C&l
anche dopo l'installazione, essendo la no-
stra architettura concepita come aperta.
Offriamo un IP 56, adatto per le classiche
applicazioni outdoor. Il banco di batterie
€ costruito in un involucro di metallo per
ridurre il peso e il layout prevede la modu-
larita, ovvero il banco batterie € impilabile
in un armadio rack, rendendo facile e ve-
loce 'aumento del numero di moduli, da
13 (68,9 kWh) a 96 (508,8 kWh) per ogni
singolo inverter da circa 100kW.

| principali protocolli di comunicazione
sono RS485, CAN, 232, Wifi e la durata
prevista dei cicli di vita € ben oltre i 7000
cicli. Tutto questo ¢ volto ad offrire la mi-
gliore flessibilita e approccio operativo,
senza dimenticare che le cose possono
essere migliorate di volta in volta, a se-
conda delle esigenze e degli interessi del
Cliente.

15



ISSB 110 HV RACK




Ingeteam

INGECON

1

~



SET-UP OPTIONS

Option 1: 1 inverter storage con 1 rack batterie da 13 - 16 moduli in totale e
fino a 74 inverter per fotovoltaico

7T

GRID

3
T
v

ENERGY

MANAGEMENT
SYSTEM

SWITCH
MONITORING ETHERNET

CONTROL
PANEL

Cond
v

BATTERY
INVERTER

PV INVERTER

BATTERY
MANAGEMENT
SYSTEM

Fornitura

e |SS 100TL o ISS 100-140TL HV

e |SS Battery 110 HV + BMS

e PVinverters
(qualsiasi modello Ingeteam)

o Control panel (EMS, wattmeter,
ethernet switch)

o INGECON® SUN MONITORING
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Descrizione:

Il sistema sviluppato da Ingeteam per il
mercato industriale e commerciale com-
prende, oltre Igli inverters INGECON® SUN
3 PLAY per applicazioni fotovoltaiche, I'IN-
GECON® SUN STORAGE 3 Play, un inver-
ter trifase specifico per I'accumulo, carat-
terizzato da un’elevata densita di potenza
(100 kW di potenza in soli 80 kg).

| costi operativi sono ridotti grazie alla rete
di comunicazione wireless che consente
la messa in servizio e il monitoraggio delle
bat-terie senza la necessita di una rete di
cavi, ma con una connessione Ethernet
cablata alternativa. La messa in funzione
veloce e affidabile, grazie allapp da cui
€ possibile visualizzare tutte le principali
informazioni permettendo di individuare
rapidamente eventuali errori, consentendo
anche un notevole risparmio nelle attivita
di manutenzione ordinaria e straordinaria.
Il suo design robusto e durevole, con invo-
lucro in alluminio, € progettato anche per
I'installazione all’esterno (IP65).

[l secondo componente di questo sistema
¢ la INGECON® SUN STORAGE BATTERY
110 HV, che puo essere installata a parete,
a pavimento e impilata.

LOADS

PV MODULES

= AC

— DC

=== Ethernet
CAN Bus 2.0

La configurazione e s emplice ed e spandi-
bile, e il monitoraggio wireless consente di
intervenire in tempo reale e di effettuare la
manutenzione. Le batterie sono costituite
da celle al litio per garantire la massima
durata e sicurezza. Il pacco batterie com-
prende il BMS che comunica con l'inver-
ter attraverso il protocollo CAN Bus ed e
composto da 13 - 16 moduli suddivisi in 1
rack che consente di raggiungere un’ener-
gia fino a 84,8 kWh. Ogni modulo batteria
e costruito in metallo leggero per ridurre
I'impatto del peso e il layout prevede la
modularita, ovvero il banco batterie € impi-
labile, il che rende facile e veloce aumen-
tare la capacita in un secondo momento.
Le batterie sono progettate per piu di
7.000 cicli, assicurando un ritorno ottima-
le sull'investimento. Ingeteam fornisce an-
che il pannello di controllo che comprende
'EMS, il wattmetro e lo switch Ethernet per
garantire la connettivita di rete.



SET-UP OPTIONS Ingeteam

Option 2: 1 inverter storage piu rack di batterie da 13 - 16 moduli e fino a 74 inverter
per fotovoltaico

LOADS

GRID

ENERGY
MASTER

MANAGEMENT

MONITORING SYSTEM BATTERY
MANAGEMENT
SYSTEM
=== Ethernet
SWITCH BATTERY DC BATTERIES PV INVERTER PV MODULES CAN Bus 2.0

INVERTER

ETHERNET

CONTROL BATTERY
PANEL PANEL
l
Fornitura Descrizione:
e |SS Battery 100 HV Rispetto all'opzione 1, questa configurazio-
e PV inverters ne consente di utilizzare piu rack di batte-
(qualsiasi modello Ingeteam) rie (fino a 6) accoppiati allo stesso inverter,

raggiungendo una capacita massima di
q 508,8 kWh. E previsto anche un pannel-
Sl 5 i) lo di parallelo delle batterie per gestire la

* Battery Panel + BMS connessione/disconnessione delle batterie
* INGECON® SUN MONITORING attraverso interruttori dedicati.

e Control panel (EMS, wattmeter,

19



SET-UP OPTIONS

Opttion 3: piu inverter storage ognuno abbinato ai propri rack batterie da 13 - 16 moduli e
fino a 256 tra inverter fotovoltaici e di accumulo

GRID LOADS

Com)
v

J MASTER
PV PLANT BATTERY [

CONTROL MANAGEMENT [____) of |
MONITORING SYSTEM ' YSTEM ) -.1
W /\/ -_

MAIN  BATTERY == fthernet
SWITCH DC DC
ETHERNET BATTERY SWITCH  SWITCH BATTERIES PV INVERTER PV MODULES CAN Bus 2.0

INVERTERS

BATTERY
PANEL

CONTROL
PANEL

Fornitura Descrizione:

e |SS 100TL Rispetto all'opzione precedente, questa

o |SS Battery 110 HV configurazione consente la gestione di piu

e PVinverters inverter storage e di conseguenza gruppi
(qualsiasi modello Ingeteam) di batterie ad essi associati. Oltre al pan-

e Storage control panel (PPC, nello di parallelo delle batterie per gestire
wattmeter, ethernet switch) la connessione/disconnessione delle bat-

o Battery Panel + BMS terie, viene utilizzato un PPC (Power Plant

o INGECON® SUN MONITORING (app) Controller) per supervisionare controllo e
monitoraggio dell'intero sistema.

20



Ingeteam

INGECON ST E—

Include wattmetro e switch ethernet.

[l pannello di controllo progettato da Inge-

team include, oltre a un sofisticato EMS, Ingeteam

un wattmetro con una classe di precisio-
ne elevata e uno switch Ethernet che per-
mette una connessione sicura e affidabile
con tutti gli elementi della rete.

EMS per 100TL Inverters

La soluzione di gestione dell'energia piu efficiente per i sistemi
di autoconsumo con INVERTER 100TL.

Questo EMS sviluppato da Ingeteam ha I'o-
biettivo di ottimizzare il consumo di energia
negliimpianticommercialie industrialiequi-
paggiati con inverter solari 100TL. LEMS &
stato progettato per aumentare la quantita
di energia generata da fonti rinnovabili, per
soddisfare le esigenze di consumo in loco.

Smart energy manager

INGECON® SUN EMS Control Panel utiliz-
za un wattmetro nel punto di connessione
per gestire i flussi di energia del sistema,
inviando i setpoint di funzionamento ai
vari inverter.

Connettivita avanzata

L'EMS pud essere collegato ai dispositivi
e alle apparecchiature che fanno parte
del sistema sia attraverso la sua interfac-

cia Ethernet o l'interfaccia Wi Fi (integra-
ta di serie) e pud essere monitorato con
il software INGECON® SUN EMS Control
Panel Tools. Questo software viene uti-
lizzato anche per configurare la strategia
di controllo. Inoltre, questo dispositivo
dispone di una porta RS-485 per la co-
municazione con il wattmetro esterno.

Massimo controllo del consumo dell’e-
nergia

'EMS controlla costantemente la quantita
di energia scambiata con la rete pubblica.
Questa informazione viene trasferita in
tempo reale dal wattmetro ed & disponibile
per la visualizzazione attraverso il software
INGECON® SUN EMS Control Panel Tools.

EMS
Power supplys Power
consumption 15W
Voltage supply 7 -42\Vdc
Connectivity
Wi-Fi N4
Ethernet 2
RS-485 2
USB for firmware updates N4
Advanced EMS strategies v
Compatible with IS Manager N4
Compatible with IS EMS Tools v

Communication interface
with other equipment

Ethernet, Wi-Fi
Ethernet, Wi-Fi, 3G
RS-485

Ingeteam inverters
Monitoring systems

Wattmeter

Notes: 1y Not supplied by Ingeteam @ An external 3G modem
can be connected using the Ethernet or Wi-Fi connection on

the IS EMS device.

Progettato per funzionare in diverse tipo-
logie di sistemi

Diversi tipi di sistemi possono essere con-
trollati da INGECON® SUN EMS Control
Panel: Autoconsumo con generazione FV.
Sistemi ibridi FV-diesel.

Sistemi ibridi rete pubblica-PV-diesel.

Monitoraggio.
Garanzia standard di 3 anni

A Wi-Fi antenna
B Wi-Fi LED
Wi-Fi button
Dual Ethernet
USB/LED
RS-485
RS-485
Power

IOTMOO




INGECON HNEERENTHZNE]

Include wattmetro e switch ethernet.

Il pannello di controllo progettato da In-
geteam include, oltre a un sofisticato
PPC (Power Plant Controller), un wattme-
tro con una classe di precisione elevata
e uno switch Ethernet che permette una
connessione sicura e affidabile con tutti
elementi della rete.

BESS Control System

Un algoritmo avanzato combinato con un sistema di comunicazione

veloce ed efficiente.

INGECON® SUN Plant Control Panel aiuta
I'operatore di rete a gestire la performance
dell'impianto fotovoltaico e a garantire la
qualita e la stabilita della fornitura di ener-
gia elettrica.

Massimo controllo BESS

Un algoritmo avanzato combinato con
un sistema di comunicazione veloce ed
efficiente, con tempi di risposta inferiori
a un secondo, permette un controllo pre-
ciso della potenza attiva e reattiva fornita
dallimpianto alla rete. INGECON® SUN
PPC Control Panel controlla gli inverter,
assicurando il rispetto dei requisiti dell'o-
peratore di rete al punto di connessione
dell'impianto fotovoltaico.

E inoltre possibile gestire i sistemi di ac-
cumulo di energia e altri dispositivi come
i generatori diesel, attraverso I'uso degli
inverter INGECON® SUN STORAGE. Si
tratta di un sistema flessibile che puo fa-
cilmente adattarsi alle esigenze e alle con-
figurazioni di ogni particolare impianto,
pur rispettando gli standar e i regolamenti
specifici del paese.

Comunicazione continua con tutti i di-
spositivi

Il Power Plant Controller riceve dinamica-
mente i setpoint dell’'operatore di rete.

A questo scopo, un certo numero di pro-
tocolli di comunicazione sono incorporati
come: Modbus TCP / RTU, DNP3, IEC

Parallel DC Battery Panel

Include Master BMS e sezionatori

Quando la capacita di stoccaggio e supe-
riore a quella di quella fornita da un sin-
golo rack di 13 0 14 moduli, & necessario
installare il Parallel DC Battery Panel che
include gli interruttori DC per collegare in
parallelo fino a sei rack di batterie con un
singolo inverter e il Master BMS.

22

60870-5-101, IEC 60870-5 104 e OPC
UA. Allo stesso modo, € anche possibile
aggiungere moduli I/O digitali e analogici
per estendere le capacita di comunicazio-
ne con dispositivi di terze parti.

Inoltre, INGECON® SUN PPC Control
Panel permette la comunicazione con lo
SCADA dell'impianto per trasmettere i dati
del punto di connessione.

E anche possibile un controllo manuale
per la manutenzione temporanea o opera-
zioni di ingegneria.




Ingeteam

Portale web e applicazione per smartphone per monitorare
impianti fotovoltaici e sistemi di autoconsumo

L'applicazione INGECON® SUN Monitor
permette di accedere a tutti i dati di qual-
siasi impianto fotovoltaico o di autoconsu-
mo da un PC, un tablet o uno smartphone
(www.ingeconsunmonitor.com).

La sua configurazione facile da usare per-
mette a proprietari di impianti, installatori
e sviluppatori di controllare I'impianto.

Massimo controllo dello stato del sistema
Con questo software possiamo ottene-
re in tempo reale informazioni sullo stato
dell'impianto e sui livelli di produzione.
Queste informazioni vengono raccolte e
rappresentate attraverso grafici e tabelle,
ed & anche possibile generare un report
automatico inviato via e-mail con informa-
zioni sulla produzione e sugli allarmi.

La raccolta e la memorizzazione dei dati
avviene durante tutta la vita dell’inverter.

Disponibile anche come app per smar-
tphone

Grazie all'applicazione per smartphone,
ogni proprietario di un impianto fotovoltai-
co o di un sistema di autoconsumo, con
0 senza batterie, pud accedere a tutta la
generazione, il consumo, e la carica/sca-
rica delle batterie con dati su base gior-
naliera, settimanale, mensile o annuale.
Inoltre, I'applicazione pud anche calcolare
il risparmio ottenuto sulla bolletta elettrica.

Available on the

Play Store

( App Store

23
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NEO Pro

rgeiren

NEO

La tua ricarica a costo zero

Vantaggi

- Adatto sia per uso interno che esterno.

- Dotato di un’applicazione per smartphone che
permette di supervisionare la ricarica e analizzare
i dati di consumo.

- Permette il bilanciamento della potenza in base al
consumo del resto dell'installazione.

- La versione avanzata NEO Pro include WiFi ed
Ethernet e 4G opzionale e rilevatore di perdite DC.

- Facile installazione, massima sicurezza.

CARATTERISTICHE

— Wallbox adatta per installazione — Bluetooth 4.2.
all’esterno. — Ethernet e Wi-Fi solo per NEO
— Versione da 7,4 kW e 22 kW. Pro.
— Ricarica in Modo 3. — App per smartphone, collega-
— Cavo integrato Tipo 1 o Tipo 2, mento via Bluetooth.
lunghezza 5 e 7 metri. — Controllo degli accessi tramite
— Supporto del cavo incluso. app.
— Contatore kWh. — Programmazione della ricarica
— Indicazione di stato a LED RGB. via app.
— Sensore dispersione lato DC
opzionale.
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FUSION

La stazione di ricarica per installazioni pubbliche e private

La gamma FUSION ¢ disponibile in due versioni,
FUSION Street per 'installazione a pavimento e FUSION
Wall per l'installazione a parete.

E la gamma di stazioni di ricarica doppie progettate
per soddisfare tutte le esigenze di ricarica dei veicoli
elettrici in ambienti pubblici e privati.

Include di serie funzioni avanzate di ultima genera-
zione come il Dynamic Load Management 2.0 (DLM
2.0), comunicazioni Ethernet e Wifi e protocolli OCPP.

CARATTERISTICHE

— Interruttore generale per lo
scollegamento rapido del
caricabatterie.

— Versioni a pavimento e a parete,
adatte per uso esterno.
— Versioni monofase e trifase fino a 32

— Aggiornamento via USB.
— Protezioni differenziali e magneto-
termiche.

ampere per presa.

— Disponibili prese multiple, prese
modo 1 e 2, cavi e prese modo 3.

— Wattmetri MID.

— Indicazione di stato RGB a LED.

— Schermo a colori e multilingue.

— Lettore RFID.

— Ethernet e Wifi.

— DLM 2.0.

— Compatibilita con OCPP.

— Sportello anteriore per semplificare
le operazioni di intervento e manu-
tenzione.

— Switch Ethernet per ridurre al mini-
mo il costo del cablaggio Ethernet.

— Messaggio di avvertimento in caso
di interruzione nella rete.

— Possibilita di personalizzazione con
vinili su tutti e quattro i lati.

— Serratura di sicurezza con
chiave.

— Rilevatore di apertura della
porta.

— Aggiornamenti automa-
tici del software (OCPP,
ISO15118,...) per tutta la vita
del prodotto.
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Ingeteam Power Technology, S.A.
Avda. Ciudad de la Innovacion, 13
31621 Sarriguren (Navarra) - Spain
Tel.: +34 948 288 000

Fax: +34 948 288 001

e-mail: solar.energy@ingeteam.com

Ingeteam S.r.l.

Via Emilia Ponente, 232

48014 Castel Bolognese (RA) - Italy
Tel.: +39 0546 651 490

Fax: +39 054 665 5391

e-mail: italia.energy@ingeteam.com

Ingeteam SAS

La Naurouze B - 140 rue Carmin
31670 Labege - France

Tel.: +33 (0)5 61 25 00 00

Fax: +33 (0)561 2500 11
e-mail: france@ingeteam.com

Ingeteam INC.

3550 W. Canal St.

Milwaukee, WI 53208 - USA

Tel.: +1 (414) 934 4100/ +1 (855) 821 7190
Fax: +1 (414) 342 0736

e-mail: solar.us@ingeteam.com

Ingeteam, a.s.
Technologicka 371/1

70800 Ostrava - Pustkovec
Czech Republic

Tel.: +420 59 747 6800

Fax: +420 59 732 6899
e-mail: czech@ingeteam.com

Ingeteam Shanghai, Co. Ltd.
Shanghai Trade Square, 1105
188 Si Ping Road

200086 Shanghai - P.R. China
Tel.. +86 21 6507 76 36

Fax: +86 21 65 07 76 38
e-mail: shanghai@ingeteam.com

Ingeteam

Ingeteam, S.A. de C.V.

Leibnitz Ext 13 Int 1102, Colonia Anzures
11590 - Miguel Hidalgo

Ciudad de México - Mexico

Tel.: +52 81 8311 4858

Fax: +52 81 8311 4859

e-mail: northamerica@ingeteam.com

Ingeteam Ltda.

Rua Estacio de S&, 560

Jd. Santa Genebra

13080-010 Campinas/SP - Brazil
Tel.: #5519 3037 3773

e-mail: brazil@ingeteam.com

Ingeteam Pty Ltd.

Unit 2 Alphen Square South

16th Road, Randjiespark

Midrand 1682 - South Africa

Tel.: +2711 314 3190

Fax: +2711 314 2420

e-mail: southafrica@ingeteam.com

Ingeteam SpA

Los militares 5890, Torre A, oficina 401
7560742 - Las Condes

Santiago de Chile - Chile

Tel.: 456 2 29574531

e-mail: chile@ingeteam.com

Ingeteam Power Technology India Pvt. Ltd.
2nd Floor, 431

Udyog Vihar, Phase llI

122016 Gurgaon (Haryana) - India

Tel.: 491 124 420 6491-5

Fax: 491 124 420 6493

e-mail: india@ingeteam.com

Ingeteam Sp. z o.0.

Ul. Koszykowa 60/62 m 39
00-673 Warszawa - Poland
Tel.: +48 22 821 9930

Fax: +48 22 821 9931
e-mail: polska@ingeteam.com

Ingeteam Australia Pty Ltd.

iAccelerate Centre, Building 239
Innovation Campus, Squires Way

North Wollongong, NSW 2500 - Australia
Tel.: +61 429 111 190

e-mail: australia@ingeteam.com

Ingeteam Power Technology, S.A.

Ingeteam Panama S.A.

Av. Manuel Espinosa Batista,

Ed. Torre Internacional

Business Center, Apto./Local 407
Urb.C45 Bella Vista

Bella Vista - Panama

Tel.: 450 761 329 467

Ingeteam Service S.R.L.
Bucuresti, Sector 2,

Bulevardul Dimitrie Pompeiu Nr 5-7
Cladirea Hermes Business
Campus 1, Birou 236, Etaj 2
Romania

Tel.: +40 728 993 202

Ingeteam Philippines Inc.

Office 2, Unit 330, Milelong Bldg.
Amorsolo St. corner Rufino St.
1230 Makati

Gran Manila - Philippines

Tel.: +63 0917 677 6039

Ingeteam Power Technology, S.A.
Level 1, Al Bateen Tower C6 Bainunah
ADIB Building, Street 34

PO BOX 30010 - Abu Dhabi

United Arab Emirates

Tel.: 4971 50 125 8244

Ingeteam Vietnam Ltd.

Spaces - 28A Tran Hung Dao Street
Phan Chu Trinh Ward

Hoan Kiem District

Ha Noi City - Vietnam

Tel.: +84 24 71014057

e-mail: vietnam@ingeteam.com

Ingeteam Uruguay, S.A.

Avenida 18 de Julio, 1474, Piso 12
11200, Montevideo - Uruguay
Tel.: 4598 934 92064

www.ingeteam.com




